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: Arrété préfectoral n° 08 DAIDD 1IC 289
DIRECTION DES ACTIONS INTERMINISTERIELLES Imposant des prescriptions complémentaires

Bt DU DEVELOPPEMENT DURABLE 4 la SCI PARCOLOG MITRY MORY concernant
Bureau des Politiques Territoriales le site Géodis Logistics [le De France situé 41, rue
' et du Développement Durable Mercier, ZI de Mitry-Compans 8 COMPANS

(77290).

Le Préfet de Seine et Marne,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I'Ordre national du mérite,

Vu le Code de F'environnement et notamment son titre 1% du livre V;

Vu la demande présentée le 17 juin 1988 complétée le 27 mai 1992 par SODIFRET-division Calberson TREND ayant conduit &
lautorisation d’exploiter sur la commune de Compans un enfrepdt de stockage de produits combustibles, de matiéres
plastiques et de bois, papier, cartons par amété préfectoral dautorisation N°90 DAE 2 IC 010 du 16 janvier 1990 ;

Vu le dossier déposé a I'appui de sa demande et I'étude de dangers du 27 mai 1992; '

Vu la demande présentée le 14 mai 1996 par la SARL VIKING DIRECT ayant conduit & lautorisation d'exploiter sur la
commune de Compans un entrep6t de stockage de produits combustibles par arrété préfectoral d'autorisation N°97DAE2IC138
du 4 juillet 1997 ;

Vu le dossier déposé a 'appui de sa demande;

Vu le récépissé de déclaration N°15367 daté du 16 avril 2004 pour la rubrique 2925 au profit de GEODIS LOGISTICS IDF ;

Vu le récépissé de déclaration N°15323 daté du 20 janvier 2004 pour la rubrique 2910.A.2 au profit de SEMIC ;

Vu le rapport MC/MG, E/07N°1484 daté du 30 octobre 2007 de linspection des installations classees qui indique a 'exploitant la
nécessité d'un arrété préfectoral complémentaire au profit d’'un unique responsable de l'autorisation d'exploiter et 1a letire
préfectorale du 22 novembre 2007,
‘Vu le courrier de Iinspection référence MC/07156 du 13 décembre 2007 ;

Vu le dossier transmis le 24 janvier 2008 par GEODIS LOGISTICS IDF comportant notamment la lettre de la SCI PARCOLOG

MITRY MORY datée du 18 janvier 2008 indiquant guelle serait titulaire de la future autorisation unique qui sera établie en
remplacement des deux arrétés d'autorisation VIKING DIRECT et SODIFRET;

Vu les courriers de la SCI PARCOLOG datés du 28 mars, 23 mai &t 4 juin 2008 ;

Vu le dossier de demande d'antériorité déposé par la SCI PARCOLOG le 17 avrit 2008 pour la rubrique 2711 ;

Vu le rapport et les propositions en date du 5 juin 2008 de l'inspection des installations classées ;
Vu P'avis en date du 4 septembre 2008 du CODERST au cours duquel le demandeur a été entendu ;
Vu le projet d’arrété porié le 8 septembre 2008 la connaissance du demandeur ;

Vu les observations présentées par le demandeur sur ce projet par la SCI PARCOLOG en date du 17 septembre 2008 ;

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 4.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société SCI PARCOLOG MITRY MORY dont le siége social est situé, 7 boulevard Haussmann, 75008 Paris est autorisee
sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune ds
COMPANS, Zone Industrielle de Mitry Compans, 41 Rue Mercier les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions suivantes, & leur date d'effet éventuelle, se substituent aux dispositions imposées par .
- récépissé de déclaration N° 15367 date du 16 avril 2004 pour 1a rubrique 2925 au profit de GEODIS LOGISTICS IDF
- récépissé de déclaration N°15323 daté du 20 janvier 2004 pour [a rubrique 2910.A.2 au profit de SEMIC
- arrdté préfectoral N°95 DAE 2IC 131 du 9 juin 1995 au profit de NISSIN
-~ arrété préfectoral d’autorisation N°67 DAE 2 1C 138 du 4 juillet 1997 au profit de Sarl VIKING DIRECT
- arrété préfectoral d'autorisation N°90 DAE 2 IC 010 du 16 janvier 1990 au profit de SODIFRET-div. Calberson TREND

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent amrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise a autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans fetablissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Unité Unités
; . A D, ) . o . Seuil du Volume du .
Rubrigue | Alinga NG Libellé de la rubrique (activile) Critére de classement critére E:[I:I autorisé | volume Détails
critére .
auforisé
Stockage de matidres, produits oui Quantité maximale de 500 { 45 000 ¢
1510 1 A substances combustibles en quantité produits combustibles 18 cellules
supérieure & 500 tfonnes dans des > 50 000 m® 16400 m®
entrepdts couverts Volume
Transit, regroupement, i, . . Cellules 1, 2, 3
2711 1 A désassemblage, remise  en état| volume susceptible 1000 m3 A000 m 13 14 1 5’ !
d'équipements &lectriques et électroniques d'étre entreposé 16I 17: 1 8
mis au rebut. v
180 kW dans'le
local atienant a la
Puissance maximale ceilule 13
2025 D |Atelier de charges d’accumulateurs _de courant continu >50 KW 340 kw
utilisable 160 kKW dans 2
locaux situes
dans la cellule 10
2920 2.b D |Installation de réfrigération Puissance absorbée >50 kW 150 kW climatisation
3 chaudiéres
. . . alimentées au gaz
2910 | A2 | D |Instaliation de combustion utilisant du gaz Puissance thermique | ,o.peop | Mw | 6968 | MW | naturel (2.32 MW
g maximale
de puissance
unitaire)
. , . Quantite totale :
1412 | 2 |NC S‘°°“agergzegrj§i'r:f';':[:‘gi:éf:n';g“éﬂes &Nl susceptible d'étre <6 T | 59 T Aérosols
présente

A {Autorisation) ou D {Déclaration)
Volume auforisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacités maximales autorisees. ' :
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ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sonti situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes Parcelles
Compans AB 80

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménageées et exploitées conformément aux plans et
données technigues contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

~ laprésente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trols ans ou n'a pas
été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure. -

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apporiée par ie demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a teur voisinage, et de nature &
_entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation. :

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

~ L'étude des dangers est actualisée a Ioccasion de toute modification notable telle que prévue a larticle R 51 2-33 du code de
fenvironnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossler justifiant des vérifications particulieres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est
soumis a son approbation. Tous les frais engagés 3 cette occasion sont supportés par 'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

"Les équipements abandonnés ne doivent pas éfre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque feur enlévement est

incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent amété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol 'établissement change d'exploitant : .
- Texploitant actuel est tenu d'informer fa Préfecture de l'identité du successeur un mois avant le changement d'exploitant.
. Ye successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, l'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trols mois au moins
avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés larrét de ['exploitation, la mise en
sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- l'évacuation ou l'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

. - des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- la suppression des risques dlincendie et d'explosion ;
. la surveillance des effets de linstallation sur son environnement.

En outre, l'exploitant doit placer le site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés & l'article L.511-1

du code de l'environnement et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions des articles R512-75 et

R512-76 du Code de l'environnement.
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CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
i peut &tre déféré a la juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes leur ont été
" notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'nstallation présente pour fes intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un
délai de quatre ans & compter de la publication ou de I'affichage desdits actes, ce délai etant, le cas échéant, prolongé jusqu'a
la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de l'installation. ‘

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une instailation
classée que postérieurement a l'affichage ou & la publication de farrété autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables 2 déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

. Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, fat
notamment le code minier, le code civil, le code de lurbanisme, le code du travail et le code général des collectivites
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression. ‘

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

. La présente autorisation ne vaut pas permis de consiruire
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TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, fentretien et 'exploitation des
_installations pour .
- limiter la consommation d'eau, et fimiter les émissions de polluants dans I'environnement ;
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;
- prévenir en toutes circonstances, {'&mission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commeodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de Penvironnement ainsi que pour la

conservation des sites et des monuments.
ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensembie des installations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de demarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
facon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommeément désignées par Fexploitant et ayant une connaissance
des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.

__ARTICLE 2.1.3. CONTROLES ET ANALYSES (INOPINES OU NON)

Indépendamment des controles explicitement prévus dans le présent arrété, finspection des instaliations classées peut
demander, en cas de besoin, la réalisation, inopinée ou non, de prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de
déchets ou de sols ainsi gue 'exécution de mesures de niveaux sonores et vibrations.

lls seront exécutés par un organisme agréé ou soumis a I'approbation de Tinspection en l'absence d'agrément dans le but de
vérifier le respect des prescriptions d'un texte réglementaire pris au titre de la l&gislation sur les installations classées. Tous les
frais engagés a cette occasion sont supportés par exploitant.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVEs DE PRODUITS

1'stablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante_ ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées gui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et enfretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes de
poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues, ... sont mig en place en tant que de
besoin.

Article 2.3.2. ESTHETIQUE

les abords de linstallation, placés sous le contréle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement pori¢ 4 la
connaissance du Préfet par P'exploitant. :
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CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés & l'article

L.511-1 du code de I'environnement.

. Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par
I'exploitant & linspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de

lincident, les effets sur les personnes et Fenvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un .

incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
: L’'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'instaliations soumises & déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,

. les amétés préfectoraux relatifs aux installafions soumnises & autorisation, pris en application de la législation relative

auy installations classées pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété. Ces

documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des

données. Ce dossier doit étre tenu & la disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années

- au minimum.
CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’INSPECTION
Articles Contrdles a effectuer ‘ Périodicité du contréle
3.2.5 Contréle des rejets atmosphériques des chaudiéres 8 mois aprés la nofification de l'arrété
préfectoral puis triennale
4.1.2 N’Iaintenan'ce fje§ ) dispositifs de protection sur les Annuelle
réseaux d'eau intérieurs
i écessaire et au moins
4.3.9 Curage des boues du séparateur d’hydrocarbures Aussl souven’:]g:ior;sc;ar :r;
7.3.2 Controle des installations électriques Annuelle
7.3.3 .| Protection conire la foudre Selon les dispositions de I'arrété en vigueur
71.6.7 Reévision du plan d’opération interne Tous les 5 ans
7.6.7 Mise en ceuvre du plan d'opération interne Tous les deux ans
8.4.2.2 Etanchéité du so! des aires et locaux de transit, : ..
regroupement, tri, désassemblage et remise en état des : A compter du 1% janvier 2009
équipements électriques et électroniques mis au rebut
Articles Documents a transmettre Périodicités / échéances
15411521154 |Dossier en cas de modificaions apportées aUX|  ayant Ia réalisation des modifications
installations
155 Déclaration de changement d'exploitant Dans le mois qui suit e changement
. 1.5.5 Communication de identité du nouvel exploitant Dans le mois précédant le changerment
1.5.6 Dossier de cessation d'activites 3 mois avant F'arrét définitif d’activité
5.1.8 Déclaration relative a la production de déchets Annule, avant le 17 avril
dangereux si production> 10 tonnes/an.
25 Déclaration d’accidents et incidents Dans les meilleurs délais
Mesures prises pour éviter le renouvellement de 15 jours
Faccident
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
~ ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

1'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et I'entretien des installations de maniére
& limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de fechniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment efficacité énergétique. :
Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
L es installations de traiiement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére

. afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents, ’

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibiiité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, 'exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en reduisant ou en arrétant les installations concernées.
Les consignes d’exploitation de Pensemble des installations comportent explicitement les coniroles & effectuer, en marche
normale et a la suite d’'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon a permettre en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrété.
Le brillage & l'air libre est interdit & l'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brales sont identifiés en qualité et
guantité. '

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécwrité publigue. La conception et Femplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages conire une surpression interne devraient étres tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité. :

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que rétablissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage; de nuire a lasanté ou a la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Fexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,

etc.), et convenablement netioyées,
- Les véhicules sortant de lnstallation nentrainent pas de depdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions tefles que le lavage des roues des véhicules doivent é&tre prévues en cas de besocin,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

| CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturei doivent éire en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le mifieu récepteur.

Les rejets & l'atmosphére sont, dans foute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par

Fintermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie.

la plus proche du débouché & Fatmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum Pascension des gaz dans
'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsque [a
vitesse d'&jection est plus &levée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminee. L'emplacement de ces conduits est tel
qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente. ' '




|
:
e

p 9 36

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans préjudice des
régles relatives a Ihygiéne et a la sécurité des travailleurs.

les conduifs d'évacuation des effluents. atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,
doivent &tre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite
pour la mesure des particules) de maniére & permetire des mesures représentatives des émissions de poiluants & Yatmosphére.
En particulier les dispositions de la norme NF 44-052 (puis norme EN 13284-1) sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter Pintervention d’organismes extérieurs 2 la demande de
linspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme etiou I'arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents
ot les remédes apportés sont également consignés dans un registre. '

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.
ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N°® de conduit Installations raccordées Puissance ou capacité Combpustible
1 Chaudiére 2.32 MW Gaz naturel
2 Chaudiere 2.32 MW Gaz naturel
3 Chaudiére . 2.32 MW Gaz naturel

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur Diamétre Vitesse minimale d'&jection
Débit nominal en Nm3/h
enm en cm enmfs
Conduit N° 1 8 m mini 61 5265 5
Conduit N° 2 © 8 mmini 61 5265 5
Conduit N° 3 8 m mini 61 5265 5

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés 4 des conditions normalisées de température (273 kelvins) et
de pression {101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau {gaz secs}).

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant
rapportés . :
- ades conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de la
* vapeur d’eau (gaz secs) ; '

- & une teneur en O, ou CO; précisée dans le tableau ci-dessous.

Concentrations instantanées en mg/Nm® Conduits n°1,2et3
Concentration en Oz de référence 3%

S0, 35
Poussiéres 5

NOx en équivalent NO. 150

ARTICLE 3.2.5. MESURE PERIODIQUE DE LA POLLUTION REJETEE

L'exploitant fait effectuer au moins tous les trois ans, par un organisme agréé par le ministre de l'environnement, une mesu_re‘du
déhit rejeté et des teneurs en oxygéne et oxydes d'azote dans les gaz rejetés 2 l'atmosphére selon les méthodes normalisées

en vigueur.
La mesure des oxydes de soufre et des poussiéres n'est pas exigée lorsque les combustibles consommeés sont exclusivement

des combustibles gazeux.
{Les mesures sont effectuées sur une durée minimale d'une demi-heure, dans des conditions représentatives du fonctionnement

de linstallation.

Le premier contrdle est effectué dans un délai de 6 mois aprés la date de notification du présent arrété préfectoral.
Le rapport de mesure est tenu a disposition de Finspection des installations classées.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES :

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés & 1a lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
. autorisées dans les quantités suivantes

Origine de la ressource Consommation maximale annuelle

Réseau public 3500 m®

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Sous 9 mois a compter de la date de notification du présent arrété, un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de
disconnexion ou tout autre &équipement présentant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux
industrielles et pour &viter des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publigue.

Sous 9 mois a compter de la date de notification du présent arrété, des dispositifs de protection sont placés sur les réseaux
d'eau intérieurs afin qu'ils ne puissent, notamment a I'occasion de phénoménes de retour d'eau, perturber le fonctionnement du
réseau pubfic auquel ils sont raccordés ou engendrer une contamination de P'eau destinée & la consommation humaine &
Vintérieur de Pétablissement. Ces dispositifs sont adaptés aux risques et placés en amont immeédiat du danger potentiel
conformément aux guides techniques relatifs & la protection sanitaire des réseaux de distribution d'eau destinée a la
consommation humaine. I's font l'objet d'une maintenance annuelle.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet deffluent liquide non préve & [ Article 4.3.1. ou non conforme & leurs

dispositions est interdit.

~ Alexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguiiérement mis a jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- VYorigine et la distribution de 'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou touf autre

dispositif permettant un isclement avec la distribution alimentaire, ...}

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature {(interne ou au

milisu).
ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménages de manicre a étre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimigues des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des contréles appropries et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur. )
Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a Vintérieur de Fétablissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A LETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces egouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.
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Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

‘Un systéme doit permettre lsolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport & 'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et & partir d'un poste de
_commande. Ces dispositifs sont asservis & la détection automatique dincendie. Leur entretien préventif seion une fréquence
~ définie sous la responsabilite de Pexploitant et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU '

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

t 'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

« les eaux vannes et les eaux usées (lavabo, toileftes...) : EU,

« les eaux pluviales (EP) regroupant les eaux pluviales non polluées provenant des toitures (Epnp) et les eaux pluviales
susceptibles d'étre polluées provenant des voiries et parkings (Epp).

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de fraitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résuitant du rassemblement des effluents normaux de ['établissement ou celles nécessaires & la bonne

marche des installations de traitement. '
Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par

le présent arété sont interdits.
ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des instaliations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
{débit, température, composition...) y compris a Foccasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrét, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise

_ en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concemees.
Les dispositions nécessaires doivent é&tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les

canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent au(x) point(s) de rejet qui présente(nt} les
" caractéristiqgues suivantes :

Paint de rejet vers le mitieu récepteur codifié par le présent aréte . [N°1
Nature des effluents ' Eaux usées (EU)
| Exutoire du rejet Réseau eaux usées communal {rue Mercier)
Milieu naturel récepteur ou Station de traitement collective Station d'épuration de Mitry Mory
Conditions de raccordement Autorisation + convention
Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arrété N° 2
Nature des effluents Eaux pluviales (EP)
Exutoira du rejet Réseau eaux pluviales communal (rue Mercier)
Traitement Débourbeur + séparateur d’hydrocarbures
| milieu naturel récepteur ou Station de traitement collective R( des Cerceaux
Congitions de raccordement Autorisation + convention

ARTICLE 4.3.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQI_JI_PEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.5.1. Conception

Rejet dans une station collective

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de I'autorisation délivrée par la collectivité & laquelle appartient le
réseau public et Fouvrage de traitement collectif, en application de larticle 1..1331-10 du code de la santé publique. Cette
autorisation est transmise par 'exploitant au Préfet. : ‘
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Article 4.3.5.2. Aménagement
43521 Aménagement des points de prélevements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure
{débit, température, concentration en polluant, ...}.

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes les
_ dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs & la demande de linspection
des installations classées.

| es agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

43522  Section de mesure :
" Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a famont, qualité des parois,
régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soil pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'effiuent soit suffisamment homogéne,

ARTICLE 4.3.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flotfantes, , .
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes, '
.- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirecterment, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température: <30°C
- pH:compris entre 55et 8,5
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
inférieure & 100 mg P/l

ARTICLE 4.3.7. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
" Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.
ARTICLE 4.3.8. EAUX PLUVIALES POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont &liminées vers les filieres de traitement des déchets
appropriées. En 'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans
les limites autorisées par le présent arrété, '

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués. :

ARTICLE 4.3.9. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES
Les eaux collectées sur les parkings et les voies de circulation sont des eaux susceptibles d'étre polluées.

Avant d'stre rejetées dans le réseau des eaux pluviales communal {point de rejet n°2), l'ensemble des eaux pluviaies du site
sera traité par un séparateur d'hydrocarbures.

Ce séparateur d'hydrocarbures est au moins équipé d'une alarme et d'un débourbeur.

Ce séparateur est entretenu de fagon a assurer son fonctionnement nominal. Les boues et les eaux de curage des sépa_rateurs
sont enlevées puis traitées dans des installations dGment autorisées & cet effet aussi souvent que necessaire el au moins une
fois par an. Les bordereaux de suivi des déchets sont mis & la disposition de linspection des installations classées.

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D*EMISSION DES EAUX PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales dans le milieu récepteur considéré, les valeurs limites en
concentration et flux ci-dessous definies : o

Référence du rejet vers le"mifieutécepteur : n° 2 (CF. repérage du rejet sous l'article 4.3.4)

Paramétres Concentrations
maximales (mg/l)

MES 100

DBOs 100

Dco 300

Hydrocarbures 10
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. RESPONSABILITE DU PRODUCTEUR DES DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement et l'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des dechets issus de ses activités et en limiter ia production et la toxicité.

~Il'veille & ce gue les opérations de collecte, transport, stockage, tri et traitement nécessaires a la récupération des éléments et

matériaux réutilisables ou de Pénergie, ainsi qu'au dépot ou au rejet dans le milieu naturel de tout autre produit sont réalisées
dans des conditions qui ne sont pas de nature & produire des effets nocifs sur le sol, la flore et la faune, et, d'une facon
générale, a porter atteinte & la santé de 'homme et a l'environnement.

Ainsi, 'exploitant doit organiser la gestion de ses déchets de fagona:

« prévenir ou réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la fabrication et en adoptant des
fechnologies propres,

e fimiter les transports en distance et en volume,

trier, réemployer, recycler, ou réaliser toute autre action visant & obtenir a partir des déchets des matériaux réutilisables ou
de 1'énergie,

o choisir fafiliere d'élimination ayant le plus faible impact sur Tenvironnement 3 un coilt économiquement acceptable,

e  s'assurer du bon traitement ou du prétraitement de ses déchets notamment par voie physico-chimique, détoxication ou par
vole thermique,

s s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume est strictement limité, d'un stockage dans des installations
techniguement adaptées et réglementairement autorisées.

ARTICLE 5.1.2. FILIERES « DECHETS »

L’exploltant effectue & lintérieur de son atablissement la séparation des déchets (dangereux ou non) qe, fagon a faciliter leur

traitement ou leur élimination dans des filidres de gestion spécifiques lorsque ces derniéres existent.

L es déchets d’emballage visés par les articles R. 543-66 a R. 543-72 du Code de I'environnement sont valorisés par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément aux articles R. 543-3 4 R.543-16 du Code de Penvironnement portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999 modifié
par 'arrété ministériel du 23 septembre 2005). Elles sont remises & un ramasseur agréé pour le département en application de
l'arrété ministériel du 28 janvier 1999 modifié relatif aux conditions de ramassage des huiles usagées.

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre valorisés ou éliminés conformément aux dispositions des articles R. 543-127, R.
543-128 et R. 543-131 a R. 543-135 du Caode de V'environnement.

Les pneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions des articles R. 54}3—1 37 a R. 543-143 du Code

de environnement. Les pneumatiques usagés ne peuvent étre remis qu'a des collecteurs agrées en application de l'arrété
ministériel du 8 décembre 2003 relatif & la collecte des pneumatiques usages.

Les déchets d'équipement électriques et électroniques en fin de vie visés aux articles R, 543-172 et R. 543-173 du Code de
Penvironnement sont éliminés conformément aux dispositions des articles R. 543200 et R, 543-201 dudit Code.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I'étre da:ns
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météariques, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.

En particulier, le transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires &tanches et
aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux metéoriques souillées.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE LUETABLISSEMENT

A I'exception des activités de désassemblage de dechets d’équipement électriques et électroniques en fin de vie dont 'activité
est régie a l'aricle 8.4 du présent arrété, tout traiternent ou élimination de déchets dans l'enceinte de établissement est
interdite.
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ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

*exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir la protection des intéréts visés &
I'article L511.1 du code de F'environnement. H s'assure notamment que les prestataires auxquels il fait appel pour assurer la
collecte, le traitement et I'élimination des déchets qu'il produit ou détient disposent des autorisations ef, le cas échéant, des
agréments en application des titres ler et IV du livre V du code de I'environnement,

ARTICLE 5.1.6. TRAGABILITE DES CIRCUITS DE TRAITEMENT DES DECHETS

la tracabilité des circuits de traitement des dechets est réalisée conformément aux dispositions de l'article R. 541-45 du Code
de Penvironnement.

ARTICLE 5.1.7. TRANSPORT

Avant foute remise de déchets & un transporteur, 'exploitant vérifie que son transporteur satisfait les obligations fixées & l'arficle
R.541-51 du Code de I'environnement. -

ARTICLE 5.1.8. DECLARATION A L'ADMINISTRATION

Conformément aux dispositions de larticle R. 541-44 du Code de Fenvironnement et de l'arrété ministériell du 20 décembre
2005, I'exploitant déclare chaque année & I'administration la nature, les quantités et la destination des déchets dangereux
produits, dans la mesure oil la quantité totale de déchets dangereux produits par an excéde 10 tonnes.

La déclaration est effectuée par voie électranique avant le 1°" gvril de 'année en cours pour ce qui concerne les données de
l'année précédente suivant un format fixé par le ministre chargé des installations classées.

CHAPITRE 5.2 GESTION DES DECHETS A L’INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT
ARTICLE 5.2.1. ORGANISATION

L'exploitant organise le tri, la collecte et I'élimination des différents déchets générés issus des activités qu'il exerce.

L’organisation qu'it met en place pour satisfaire les principes et prescriptions fixés a l'article 5.1 du présent arrété est décrite et
tracée. Le document correspondant spécifie les responsabilités de chaque intervenant des processus de gestion des déchets
_mis en ceuvre dans Pétablissement. Ce document est réguliérement mis a jour et est tenu & la disposition de linspection des
installations classées. :

ARTICLE 5.2.2. STOCKAGES SUR SITE

. Article 5.2.2.1. Plan des zones d’entreposage et de sfockage provisoire des déchets.

L’exploitant établit et tient a jour un plan des zones de stockage et de regroupement des déchets. Ce plan précise, pour chaque
zone repérée, la nature et a quantité des déchets qui y sont entreposés ou stockés provisoirement. :

Le plan visé & P'alinéa précédent est régulidrement mis a jour. 1l est tenu a fa disposition de I'nspection des installations
classées.

Article 5.2.2.2. Quantités stockées

La quantité totale de déchets générés en grande quantité présente sur le site ne doit pas dépasser la quantité de déchets
produite en un trimestre. Cette disposition vise a fa fois les déchets dangereux et les déchets non dangereux.

Pour les déchets dangereux et non dangereux produits en quantité inférieure a 500 kg/an, I'exploitant est tenu de procéder a
leur évacuation a minima une fois par an.

Article 5.2.2.3. Organisation des stockages

Toutes les précautions sont prises pour que : :

¢ les mélanges de déchets ne solent pas & Forigine de réactions non contrdlées conduisant en particulier 4 l'émission de gaz
ou d'aérosols toxiques ou & la formation de produits explosis, ‘
il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et les produits ayant été contenus dans l'emballage,
les emballages soient repérés par les seules indications concernant le déchet.
les déchets conditionnés en emballages soient stockés sur des aires couvertes et ne puissent pas &tre gerbés sur plus de
deux hauteurs.

Les cuves servant au stockage de déchets sont reservées exclusivement a cette fonciion et portent les indications permettant
de reconnaiire lesdits déchets.

Les déchets ne peuvent étre stockés, en vrac dans des bennes, gue par catégorie de déchets compatibles et sur des aires
affectées a cet effet. Toutes les précautions sont prises pour limiter les envols.
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Article 5.2.2.4. Dispositions particuliéres & certains déchets
Huiles usagées : '

Avant collecte par un organisme agréé, les huiles usagées sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions
qui préviennent les risques de mélange avec de 'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Piles et accumulateurs :
Avant leur collecte, les piles et accumulateurs usagés sont stockées dans des conteneurs &tanches spécialement congus & cet

effet.

Preumatiques usages .
En attente de leur collecte, les pneumnatiques usagés sont regroupés et stockes a T'abri des eaux méatéoriques, a proximité

immédiate de moyens de lutte contre I'incendie adapiés.

CHAPITRE 5.3 ELIMINATION DES DECHETS
ARTICLE 5.3.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tout brilage & Fair libre est inferdit et en particulier tout brilage de c&bles ou fils visant a en récupérer les métaux.
Tout épandage sur des terres & vocation agricole ou forestiére est interdit.

ARTICLE 5.3.2. DECHETS NON DANGEREUX

Les déchets non dangeraux (bois, papier, verre, textile, plastigue, caoutchouc, efc.) et non souillés par des produits toxiques ou
polluants peuvent &tre récupéres, valorisés ou &liminés dans les mémes conditions que les ordures ménagéres, dans les
conditions fixées par les articles L.2224-14 et R 2224-28 du cods général des collectivités territoriaies.

Les seuls modes d'élimination autorisés pour les déchets d'emballage sont la valorisation par réemploi, le recyclage ou toute
autre action visant a obtenir des matériaux utilisables ou de I'énergie. Cette disposition n'est pas applicable aux détenteurs de
déchets d'emballage qui en produisent un volume hebdomadaire infarieur a 1 100 litres et qui les remettent au service de
collecte et de traitement des communes dans les conditions visées & I'alinéa précédent (référence : article R.543-67 du code de
I'environnement).

ARTICLE 5.3.3. DECHETS DANGEREUX

Article 5.3.3.1. Elimination des déchets dangereux
_L’exploitant réalise un premier tri des déchets dangereux en vue de faciliter leur valorisation.

' Les dechets dangereux ne peuvent &tre éliminés que dans des instaliations doment autorisées ou déclarées en application du
fitre 1% du Livre V du Code de 'Environnement.

Les emballages vides ayani contenu des produits toxiques ou susceptibles d'entrainer des poliutions doivent &tre renvoyés au
fournisseur lorsque leur réemploi est possible. Dans le cas contraire, g'ils ne peuvent &tre totalement nettoyes, ces emballages
doivent étre éliminés comme des déchets dangereux dans les conditions définies au présent arrété.

Article 5.3.3.2. Caractérisation des déchets dangereux

La caractérisation des déchets dangereux vise & connaitre fa composition physico-chimique des déchets et son potentiel
. -dangereux.

L'exploitant procéde a minima un fois par an a la caraciérisation des déchets dangereux issus de ses activités.

Une nouvelle caractérisation est conduite dés qu'une modification des matiéres premiéres mises en ceuvre ou du procédé de
fabrication qui génére le déchet dangereux est susceptible d'avoir un impact sur les caractéristiques de ce dernier.

Les résultats des essais de caractérisation des déchets dangereux réalisés en application du présent article sont consignes
dans une fiche d'identification tenue a jour. Cette fiche comporte a minima les informations suivantes !
s le code du déchet selon la nomenclature en viguedr,

la dénomination du déchet,

le procédé de fabrication dont provient le déchet,

son mode de conditionnement,

1a filigre d'élimination prévue,

les caractéristiques physiques du déchet (aspect physique et constantes physiques du déchet),
la compasition chimique du déchet (composition organique et minérale),

les risques que présents le déchet,

les réactions possibles du déchet au contact d'autres matiéres ou produits,

les régles & observer pour combatire un éventuel sinistre ou une réaction indésirable.

P &€ & @ & & & & 3
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Les fiches d'identification des déchets sont tenues & Ja disposition de Finspection des installations classées.

'exploitant tient & la disposition de linspection des installations classées les certificats d'acceptation préalable des déchets

dangereux par les exploitants des installations de traitement destinataires desdits déchets. Ces ceriificats ne peuvent avoir une
validité supérieure 4 un an. '

. Article 5.3.3.3. Expédition

Toute expédition de déchets dangereux vers I'extérieur du site fait 'cbjet d'un bordereau de suivi de déchets diment renseigné,
établi en application de l'article R. 541-45 du Code de l'environnement et de I'arrété ministériel du 29 juillet 2005 modifié fixant

le formulaire de suivi des déchets dangereux. La copie des bordereaux de suivi de déchets dangereux est conservée a minima
pendant cing ans et est tenue a la disposition de l'inspection des instatlations classées.

En cas d'enlévement et de transport, I'exploitant vérifie lors du chargement que le conditionnement ainsi que les modalités
deniévement et de transport des déchets sont de nature & assurer la protection de l'environnement et a respecter les
réglementations spéciales en vigueur.

En cas de remise de déchets dangereux a un collecteur de déchets en petite quantité, Pexploitant renseigne 'annexe 1 du
bordereau de suivi de déchets et en conserve une copie qu'il tient a [a disposition de linspection des installations classées.

Article 5.3.3.4. Registre d'élimination des déchets dangereux

L’exploitant établit ef tient & jour un registre de lexpédition des déchets dangereux qu'il produit ou détient.
Ce registre contient a minima les informations suivantes :

S e la désignation des déchets et leur code indiqué & lannexe Il de ['article R. 541-8 du Code de Penvironnement fixant 1a

nomenclature des décheis ;

» Ladate denlévement ;

¢ lLetonnage des déchets ;

e Le numéro du bordereaux de suivi de déchets émis .

s La désignation du ou des modes de traitement &t le cas échéant, la désignation de la ou des operations de transformation
préalable et leur(s) code(s) selon les annexes I1-A et 1I-B de la direciive 75/442/CEE du 15 juillet 1975 ;

e Le nom, 'adresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de linstaliation destinataire finale ;

» Le cas échéant, le nom, l'adresse et le numéro SIRET des installations dans lesquelles les déchets ont été préalablement

- entreposés, reconditionnés, transformés ou fraités ; :

s Le nom et ladresse du transporteur et, le cas échéant, son numéroe SIREN ainsi que leur numéro de récépissé visé &
Particle R.541-51 du Code de I'environnement. ;

» La date d'admission des déchets dans linstallation destinataire finale et, le cas échéant, dans les installations dans
lesquelles les déchets ont &té préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités ainsi que la date du
traiternent des déchets dans linstallation destinataire finale ; .

s Le cas échéant, le nom, radresse et le numéro SIREN du négociant ainsi gue son npméro de récépissé visé a P'article R.
541-56 du Code de I'environnement

Le registre visé au présent article est tenu a la disposition de l'inspection des installations classées. Il sont conservés sur le site

pendant une durée minimale de cing ans.

Article 5.3.3.5. Cas spécifique des équipements électriques ef électroniques (D3E) mis au rebut

Les équipements électriques et électroniques mis au rebut ou les sous-ensembles issus de ces équipements, g'ils ne foni pas
Pobjet de réemploi, sont envoyés dans des installations appliquant les dispositions de l'arrété du 23 novernbre 2005 susvisé ou
remis aux personnes tenues de les reprendre en application des articles R.543-188 et R.543-195 du code de I'environnement
susvisé ou aux organismes auxquels ces personnes ont fransféré leurs obligations.

Pour les équipements électriques et électroniques ou sous-ensembles issus de ces équipements expédiés de linstallation qui
ne sont pas des déchets dangereux, I'exploitant tient & jour un registre mentionnant :

» La désignation des équipements éledtriques et électroniques mis au rebut ou sous-ensembles issus de ces équipements
sortants de linstallation, le cas échéant leur catégorie au sens de larticle R.543-172 du code de l'environnement et, le cas
&chéant, leur code indiqué a 'annexe i de larticle R.541-8 du code de 'environnement,

e La date d’'expédition des équipements ou sous-ensembles ;
o Lefonnage des équipements ou sous-ensembles expédiés ;
« le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

s Le nom et l'adresse du destinataire et, le cas échéant, son numearo SIRET et si équipements électriques et électronigues ou
sous-ensembles issus de ces équipements sont destinés a &tre traités, le nom et 'adresse de tinstallation de traitement et
le cas échéant son numéro SIRET ;

Le nom et I'adresse du transporteur et le cas échéant son numéro SIREN et son numéro de récépissé de déclaration
d’activité de transport par route déposée en application de I'article R.541-50 du code de Penvironnement.
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Arficle 5.3.3.6. Déchets spécifiques issus du désassemblage des équipements électriques et
électroniques mis au rebut "

Les fiuides frigorigénes récupérés sont traités dans les conditions fixées aux articles R.543-92 & 543-96 du code de
fenvironnement. Les équipements de froid ayant des mousses isolantes contenant des substances visées & larticle R.543-75
du code de l'environnement sont éiminés dans un cenire de traitement équipé pour le traitement de ces mousses et autorisé a

cet effet.

En cas de désassemblage ou de remise en état des équipements, les piles et batteries sont séparées des autres piéces. Les
accumulateurs au plomb, autres accumulateurs (notamment cadmium nickel) et les autres piles font 'objet d’un tri en vue de
leur expédition vers une installation d'élimination autorisée. La quantité maximale de piles, batteries et accumulateurs présents

dans [installation est inférieure a 1000 kg

Les condensateurs et autres pigces susceptibles de contenir des PCB sont séparés dans un bac eétanche spécialement affecté
et marqué, et leur élimination est faite dans une installation de destruction autorisée. Leur quantité maximale présente dans

linstallation est inférieure & 1000 kg.

‘Les tubes cathodiques issus du désassemblage sont entreposés dans un bac spécialement affecté et marqué, et leur

glimination est faite dans une installation de destruction autorisee respectant les conditions de l'amété du 23 novembre 2005

. susvisé.

Les contacteurs et autres instruments ou piéces contenant du mercure sont séparés et stockés dans un endreit évitant leur
casse. Leur élimination est faite dans une installation de destruction autorisée assurant au minimum la séparation du mercure.
Leur quantité maximale présente dans linstallation est inférieure & 20 kg. : :

Les tubes fluorescents, lampes basse énergie et autres lampes spéciales autres qu'a incandescence sont stockes et manipulés
dans des conditions permettant d'en éviter le bris, et leur &limination est faite dans une installation de destruction autorisée
respectant les conditions de Varréte du 23 novembre 2005 susvisé ou remis aux personnes ienues de les reprendre en
application des articles R.543-188 et R.543-195 du code de Penvironnement ou aux organismes auxquels ces personnes ont

transféré leurs obligations.

Dans le cas d’'un épandage accidentel de mercure, I'ensemble des déchets collectés est rassemblé dans un contenant assurant
Pétanchéité et pourvu de I'éfiquette adéquate, pour étre &liminé dans un centre de traitement des déchets mercuriels.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS
. Linstailation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fanctionnement ne puisse &tre a l'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage

‘ou de constituer une nuisance pour celle-ci.
Les prescriptions de larrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans Fenvironnement par les

installations relevant du livre V — titre | du Code de Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans Penvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & lintérieur de linstallation sont

conformes aux dispositions en vigueur en matiére de limitation de leurs émissions sonores. En_particulier les engins de chantier
. sont conformes & un type homologué. '

Les déchargements et chargements d'équipements ou pidces sont effectués dans des conditions réduisant la production de
_bruit. Sont normalement proscrits les lachers d'équipements, leur ripage sur le sol, le vidage bruyant de flts ou bacs contenant
des pléces dans des récipients ou caissons, efc. :

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

'usage de tout appareil de communication par voie acoustigue (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionne! et réservé 4 la prévention ou au sighalement d’incidents graves ou

d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans les zones & o . Emergence admissible pour la pericde
émergence réglementée (incluant le bruit de Emg{rﬁ;ngghadsrg‘l;sdl?: aﬁzﬁrelsaep;c?gsfsefggzgt A avantde 22h 2 7h, ainsi que les dimanche
Iétablissement) ’ ef jours fériés
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou égal & 45 dB(A} 6dB(A) 4dB{A)
Supérieur & 45 dB(A) 5dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes péricdes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h a 22h, Allant de 22h & 7h,
{sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours feriés)
Niveau sonore limite admissible 65 dB(A) 55 dB(A)

Les émissions soncres.dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supeérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant & I'Article 6.2.1. dans les zones a émergence réglementée.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

Dans le cas ol le bruit particulier de I'établissement est & tonalité marquée au sens du point 1.9 de l'annexe de l'arrété du 23
janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par les installations classées pour la protection de
Penvironnement, de maniére é&tablie ou cycligue, sa durée d'apparition ne peut excéder 30 % de la durée de fonctionnement de
fatablissement dans chacune des périodes diurmne ou nocturne définies dans le tableau ci-dessus.

‘instaliation est construite, équipée ef exploitée afin que son fonctionnement ne soit pas a l'origine de vibrations dans les
constructions avoisinantes susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance
pour celui-ci.

La vitesse particulaire des vibrations émises, mesurée selon la méthode définie dans 'annexe | de arrété ministériel du 12
décembre 2007 relatif 4 Ja rubrigque 2711, ne dépasse pas les valeurs définies dans I'annexe susvisée.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Fapplication et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts
éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’'ETABLISSEMENT ‘

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connafire la nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par l'article
R231-53 du code du travait.

Linventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'établissement {nature, état
physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur sont
constamment tenus 3 jour.

Cet inventaire est tenu & la disposition permanente des services de secours.

'CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a fintérieur de I'établissement. Les régles sont portées a la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voles sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de secours
puissent évoluer sans difficulte.

[ 'établissement est efficacement claturé sur la totalité de sa périphérie.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contréle des accés

~ Aucune personne étrangére a ['&tablissement ne doit avoir libre accés aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des acces, ainsi qua la connaissance permanente des personnes
présentes dans 'établissement.

Un gardiennage est assuré 24h/24 et 7 jours/7. Une surveillance de Pentrep6t par télésurveillance (avec report des alarmes
anti-intrusion, alarmes incendie, alarme détection de fumées...), est mise en place en permanence afin de permettre
notamment Faccés des services de secours en cas d'incendie. L'exploitant &tablit une consigne sur la nature et ia fréquence
des controles a effectuer.

L'alerte des services de secours et de lufte contre lincendie se fait au moyen d'un téléphone relié au réseau public et
accessible en permanence.

Le responsable de I'éfablissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée techniguement

compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris durant
les périodes de gardiennage.

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies

.Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

- iargeur de la bande de roulement: 4 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur libre : 3,50 m

- résistance a la charge : 13 tonnes par essieul.

ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LATERRE

Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en vigueur.
La mise 4 la terre est effectuée suivant les régles de ['art et distincte de celle des installations de protection contre la foudre,
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Une vérification de I'ensemble de Finstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

_ Chaque cellule dispose d'une armoire électrique équipée d'un interrupteur, bien signalé, permettant de couper I'alimentation
glectrigue pour chaque cellule,

Article 7.3.2.1. Zones susceptibles d’étre a I'origine d’une explosion

Les dispositions de l'article 2 de V'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au fitre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables & 'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones a
risques d’explosion est porté a la connaissance de l'organisme chargé de la vérification des installations électriques.

- Les masses métalliques contenant etfou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises 4 la terre et reliées par des liaisons équipotentielies.

ARTICLE 7.3.3. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre a l'origine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directernent ou indirectement & la sécurité des installations, a la sécurité des personnes ou A la qualité¢ de
Penvironnement, sont protégées contre la foudre en application de 'arrété ministériet en vigueur.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, entretien...) font I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites ef contrélées.

ARTICLE 7.4.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelcongue dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.3. FORMATION DU PERSONNEL

Qutre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, v comptis le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention. :

Des mesures sont rises pour vérifier le niveau de connaissance du personnel et assurer son maintien.

ARTICLE 7.4.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones a risque inflammable,
explosible ef toxigue sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveillance a adopter.

Les travaux font Fobjet d'un permis délivré par une personne ddment habilitée et nommément désignée.

Article 7.4.4.1. « Permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant 3 une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d’un « permis dintervention » et éventuellement d'un « permis de feu» et en
respectant une consigne particuliére

Le « permis d'intervention » et éventuellement fe « permis de feu » et la consigne particuligre doivent &tre établis et visés par
I'exploitant ou une personne gu'il aura nommément désignée.

Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de
feu » et la consigne particulidre doivent étre signés par I'exploitant et Pentreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront
nommément désignées. :

Aprés |z fin des travaux et avant la reprise de 'activité, une vérification des instaliations doit étre effectuée par 'exploitant ou
son représentant ou le représentant de l'eventuelle entreprise extérieure.
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CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE LETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer péricdiquement de |'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent

‘gue le justifieront les conditions d’exploitation.

 ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fidts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur & 800 |
porient de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, ie numéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative & 'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

- ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide suscepfible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

+ 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

¢ 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 I, la capacité de rétention est au moins égale & :

. e dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des flts,

« dans les aufres cas, 20 % de la capacité totale des fiis,
« dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-la est inférieure a 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et chimiqué des fluides et
peut &tre controlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en

permanence.
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 3 une méme rétention.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

* La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en

particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles
d'étre mouillées en cas de fuite.

tLes déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur

" revalorisation ou leur &limination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par

les eaux météoriques, d'une poliution des saux supeificielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention etanches et aménagées pour la récupération des eaux
métécriques.

. ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrélée a tout moment. _
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute réaction parasite
dangereuse.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention,
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour l'environnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides

inflammables dans le respect des dispositions du présent arréte. . )
L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation des

eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété,
-ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances cu des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technigue permettant leur fonctionnement
normal. .




|
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ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relices a des rétentions dimensionnees
selon les régles de I'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurite des véhicules de transport de
matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou liquéfies) sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelies,

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES -

{*élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiere déchets la
plus appropriée.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’IINTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de ia localisation de ceux-ci
conformément & 'analyse des risques définie dans le présent chapitre. -

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodigues de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de finspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.4. RESSOURCES EN EAU

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques & défendre, et au minimum

- les moyens définis ci-aprés :

« 6 poteaux incendie privés répartis régulierement sur le site, permettant d’assurer un débit de 180mh simt_lltané sur trois
poteaux. Ces poteaux sont implantés en accord avec la Direction Départementale des Services lncendte'et Sf}cours,
distants au maximum de 400 métres et implantés & 100 métres au plus du risque, ou des points d'eau, bassins, citernes,
etc. .

« des robinets d'incendie armés, répartis dans I'entrepét conformément aux régles fixées par les référe_ntielsﬁ en vigueu,r
(APSAD, NFPA..) et situés a proximité des issues. lis sont disposés de telle sorte qu'un foyer puisse et're gttaque
simultanément par deux lances en directions opposées. lls sont utilisables en période de gel._ les capgilsatlons et
compteurs devront avoir un diamétre suffisant pour que compte tenu des pertes de charge _dynamlques créées dar_ls les
tuyauteries on puisse utiliser simultanément [es deux RIA les plus défavorisés dans les conditions normales de pression,

» d'extincteurs répartis a lintérieur de Fentrepét, sur les aires extérieures et dans les lieux préslentant‘ des risques spécit}ques,
& proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction doivent &tre appropries aux
risques a combatire et compatibles avec les matiéres stockées; 7

« dun systéme d'extinction automatique d'incendie, de type sprinkler, approprié aux stockages qui doit ét're congu, instaEEé et
entretenu réguligrement conformément aux référentiels en vigueur (APSAD, NFPA..). Ce systéme d'extinction automatique
est alimenté par deux réservoirs aériens de 750 m® chacun et de 2 motopompes. Les tétes seront mises en place
conformément aux régles en vigueur.

e un systéme de détection automatique d’incendie dans lensemble des cellules de I'entrepdt ainsi que dans les locaux
technigues, locaux de charge, bureaux ; .

« des réserves de sable meuble ef sec convenablement réparties dans les cellules 123 et 13418, en quantité adaptée au
risque, sang &tre inférieure & 100 litres et des pelles.

" Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en n'importe

quel emplacement.
Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée par une rupture,

~ lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

{'établissement dispose en toute circonstance, y compris en cas dindisponibilité d'un des groupes de pompage, de ressources

en eaux suffisantes pour assurer |'alimentation du réseau d'eau diincendie. Il utilise en outre deux sources d'énergie distinctes,

secourues en cas d'alimentation électrique. Les groupes de pompage sont spécifiques au réseau incendie.
Dans [e cas d'une ressource en eau incendie extérieurs A I'établissement, 'exploitant s'assure de sa disponibilité opérationnelle
permanente. '
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ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont &tablies,
intégrées dans des procedures générales spécifiques etfou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment :

« linterdiction de fumer,

« Finterdiction de tout briilage 4 'air libre, :

« finterdiction d'apporter du feu sous une forme guelconque dans les parties de [installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des mafiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre & I'origine d'un sinistre pouvant aveir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la
sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation,

+ les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides, chauffage, fermeture
des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment), ‘

+ les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment [es conditions d’évacuation des déchets et eaux souiliées en cas d'épandage accidentel,

« les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

s la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours, efc.,

"« laprocédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution vers le

milieu récepieur.
» laprocédure de stationnement des wagons dans I'entrepdt.

ARTICLE 7.6.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes &crites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel_et c_i‘appel des
secours exiérieurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entraine a l'application de ces

consignes.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée & la lutte contre les risques identifiés sur le site et au
maniement des moyens d'intervention.
Les agents non affectés exclusivement aux tiches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail a tout moment en

" cas d'appel.

Le personnel est instruit sur la conduite a tenir en cas d'incendie et entrainé & la manceuvre des moyens de Secours.
La plaquette diinformation des populations & risques technologiques majeurs implantés dans la zone industrielie de MITRY-
COMPANS est affichée dans les jocaux sociaux et 'entrep6t. '

’

ARTICLE 7.6.7. PLAN D'INTERVENTION

Un plan d’opération interne est établi par I'exploitant. Il est révisé tous les cinq ans et & chaque modification importante des
conditions d'exploitation. L
L’exploitant organise tous les deux ans un exercice de défense contre Fincendie, par mise en ceuvre du plan d'operation
inferne.

ARTICLE 7.6.8. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses ou susceptibles de créer une
pollution de I'eau ou du sol doit étre étanche, incombustible et &quipé de fagon a pouvoir recueillir les eaux de lavage et les
matiéres répandues accidentellement.

" Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre poilués lors d'un sinistre y

compris les eaux d'extinction d'un incendie et de refroidissement, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de
prévenir toute poliution des sols, égouts, des cours d’eau ou du milieu naturel.

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir lensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un.incendie ’(y
compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont raccordés a une zone de confinement étanche aux produits collectés
et d'une capacité minimum de 960 m® (zones de quai des cellules 1 412 et 13 2 18 et canalisations d'assainissement).

Le site est isolé selon les dispositions mentionnées au point 4.2.4.1.

La vidange suivra les principes imposés aux eaux pluviales polluées, définis & l'article 4.3.8.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 ENTREPOT
ARTICLE 8.1.1. CARACTERISTIQUES

L'entrepdt présente les caractéristiques suivantes

Cellules )
Désignation 4 5 B 7 8 9 1] 1" 12
Superficie {m?) _ 2857 | 3863 | 3743 | 3752 | 3901 | 3888 3117 3655 2308
Quantité maximale de matisres stockées (tonnes) | 2294 | 2284 | 2284 § 2294 | 2284 2294 | 2294 | 2294 2294

- -stockage en masse: 8B m

Hauteurs maximales de stockage (1) .
-palletiers : voir point 8.1.8.4.2

Biens manufacturés de Industrie et de la grande consommation {mobilier, appareils

électroménagers, jouets, vélements, denrées alimentaires, brochures publicitaires,

...). Les produits stockés en melange pourront notamment éire composes de

bois/papier/carton, polystyréne, PVC, polyamide ou tout autre polymere.

N i :
ature des prodults stockss Les produits reléveront de la rubrique 1510.
Le stockage de tout produit toxique, explosif, inflammable, réagissant

dangereusement avec ['eau, oxydantes ou comburantes ainsi que des gaz liquéfiés
{aérosols notamment) et des pneumatiques est interdit quelle que soit la quantité.

. Cellufes
Désignation 1 2 3 13 14 15 16 17 18
Superficie (m?) 3564 | 3680 | 3890 | 3500 | 3647 | 3946 | 3551 3711 3638

Quantité maximale de matiéres stockées au titre de
. la rubrique 1510 (fonnes) 2294 2294 2294 2870 2870 2870 2870 2870 2870

CQuantité maximale de matigres stockées au titre de '
| 1a rubrique 2711 (m3) 450 450 450 450 450 450 450 450 450

Quantité maximale de matiéres stockées au titre de 5,9 tonnes au maximum sur la fotalite des cellules, ces matieres devant &ire
la rubrique 1412 (T) stockées dans des conditions répondant a rarlicle 8.1.6.4.1

-stockage en masse : 8 m

Hauteurs maximales de stockage (1) _palletiers : volr point 8.1.6.4.2

Equipements &lectriques et électroniques mis au rebut relevant de ia rubrique 2711

Ou biens manufacturés de I'ndustrie et de [a grande consommation (mobilier,
Nature des prodults stockés appareils électra-ménagers, jouets, vétements, denrées alimentaires, brochures
publicitaires, ...) refevant de la rubrique 1510 ou 1412 pour les aérosals. ...).
Les produits stockés en mélange pourront notamment étre composés de

bois/papier/cartan, polystyréne, FVC, polyamide ou tout autre polymére..

(1) Les hauteurs de stockage autorisées sont inférieures aux valeurs indiquées et tiennent compte des limitations imposées
par le systéme de sprinkleur mis en place, conformément au réglement R1 de 'APSAD (ou A référentiel équivalent, reconnu).
Cette hauteur dépend de la nature des produits, de leur type d'emballage, du mode de stockage et du type d'instaliation de
sprinkleur. Les régles de stockage sont décrites a Farticle 8.1.8.4.

L"exploitant est en mesure & tout moment d'apporter la preuve que la nature et les quantités de matiéres stockées ainsi que le
mode de stockage sont conformes aux prescriptions de larrété préfectoral et a la régle R1 de FAPSAD (ou a référentiel
_équivalent, reconnu) relative a 'extinction automatique de type sprinkieur.

_ Toute modification portant sur la nature ou la quantité des produits stockés ou leur mode de stockage, susceptible de genérer
des risques supplémentaires (nouveaux phénomeénes dangereux ou scénarii accidentels, aggravation de la probabilité,
cinétique, intensité des effets d’un accident ), est de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de
demande d'autorisation et donne lieu au porter & connaissance préalable et a4 la mise & jour de I'étude de danger, mentionnés

aux articles 1.5.1 et 1.5.2,

Le stockage de tout produit toxique, explosif, inflammable, réagissant dangereusement avec I'eau, oxydantes ou
comburantes et des pneumatiques est interdit quelle que soitla quantité.

Le stockage d’aérosols contenant du gaz inflammable liquefié est autorisé dans les quantités et les cellules visées ci-dessus,
les cellules devant respecter les régles fixées a l'article 8.1.6.4.1 du présent arréte.
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~ ARTICLE 8.1.2. IMPLANTATION

l'entrepdt sera implanté & une distance d'au moins 30 métres des immeubles habités ou occupés par des tiers et qes
établissements recevant du public et & une distance d'au moins 30 métres des installations classées soumises a autorisation
présentant des risques d'explosion. '

Les distances disolements fixées ci-dessus devront é&tre conservées au cours de I'exploitation, sous la respon_sabi!ité de
I'exploitant, qui prendra & cet effet toutes mesures utiles telles que Facquisition des ferrains ou servitudes amiables non
aedificandi.

ARTICLE 8.1.3. CONSTRUCGTION ET AMENAGEMENTS

‘En vue de prévenir la propagation d'un incendie a I'entrep6t ou entre parties de V'entrepdt, I'exploitant vérifie les conditions
constructives minimales précisées ci-apres :

Article 8.1.3.1. Structure des batiments

La stabilité au feu de la structure du batiment sera d'une demi-heure. )
Les facades du batiment sont consfituées d'une partie en magonnerie formant soubassement et d'un bardage métallique en
partie haute des fagades. :

Article 8.1.3.2. Séparations et compartimentage

Les différentes cellules seront isolées par des parois coupe-feu de degré 2 heures a minima, et quatre heures dépassant en
toiture d’'un métre entre les cellules 1,2, 3 et la cellule 13. :

Par ailleurs, les portes de communication devront étre coupe-feu de-degré 1 heure a minima ou coupe-feu 4 heures (El 240)
pouvant &tre obtenues par deux portes coupe-feu deux heures pour les trois portes qui traversent le mur quatre heures entre
les cellutes 1 et 2 {deux portes) et |a cellule 13 {une porie). ’

Les portes de communication entre les cellules 13 & 18 et entre la cellule 13 et la celluie 1 et entre la c_ellule 13 et la cellule 2
sont munies d'un dispositif de fermeture automatique commandable de part et d'autre du mur de séparation des cellules par des
‘détecteurs autonomes déclencheurs sensibles aux gaz et aux fumées.

Les portes coupe-feu pour les cellules 1 & 12 sont munies d'un dispositif de fermeture automatique commandable de pa[t et
d'autre du mur de séparation des cellules par des fusibles thermiques. U'ensemble des portes coupe-feu pour les cellules 14 12
sont fermées chaque soir aprés la fin de 'exploitation.

La fermeture de ces portes ne doit pas étre génée par des obstacles.

Les percements effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de gaines, sont rebouchées afin
d'assurer un degré coupe-feu équivalent a celui exigé pour ces murs ou parois séparatifs.

Les ouvertures effectuées dans les murs ou parois séparafifs, par exemple pour le passage Qe ga!erie_s techniques, sont
munies de dispositifs assurant un degré coupe-feu équivalent & celui exigé pour ces murs ou parois séparatifs.

Ce compartimentage doit permettre de prévenir la propagation d'un incendie d'une cellule de stockage & l'autre,

- Article 8.1.3.3. Toiture

La toiture pour l'ensemble des cellules sera réalisée en éléments incombustibles. Pour les cellules 13 a 18, elle est de type
T30-1. .

lLa toiture comportera au moins sur 2% de sa surface des éléments permetiant, en cas d'incendie i'é\{ag;uation des fumégs (par
exemple, matériaux légers fusibles sous l'effet de la chaleur). Sont obligatoirement intégrés dans ces éléments des exutoires de
fumée et de chaleur & commande automatique et manuelle dont la surface représentera 1 % de la surface au sol.

La couverture ne doit péé comporter des exutoires d'ouvertures ou d'élements {égers sur une largeur de quatre métres de part
et d'autre a I'aplomb de la paroi coupe-feu séparant deux cellules.

La commande manuelle des exutoires de fumée et de chaleur devra &ire facilement accessible depuis les issues de secours
dans chague cellule de stockage.

Les matériaux susceptibles de concentrer la chaleur par effet optique sont interdit (effet de [entiile):

Les exécutoires de fumées ne seront pas bordés par un revétement bitumeux afin d'éviter une propagation en cas d'incendie du
revétement d'étanchéité aux autres cellules. ' '
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Article 8.1.3.4. Cantonnement et désenfumage

- La diffusion latérale des gaz chauds sera rendue impossible par la mise en place, en partie haute, d'écrans de cantonnement
aménagés pour permettre un désenfumage.

Pour les cellules 13 & 18, les cellules de stockage sont divisées en cantons de désenfumage d'une superficie maximale de 1
600 métres carrés et d'une longueur maximale de 60 métres. Les cantons sont réalisés a I'aide de retombées incombustibles.
_Ces retombées sous toitures devront descendre aussi bas que les conditions d'exploitation de I'entreprise le permetient. Elles

devront au moins atteindre le niveau bas de [a zone enfumée. )
Les retombées devront &tre réalisées avec des éléments incombustibles ; leur mode dinstallation et les systemes de fixation ne

devront pas amoindrir les qualités précitées.

Pour les cellules 1 & 12, les cantons seront réalisés a l'aide de retombées sous toiture creées naturellement par 1a hauteur des
poutres. Ces cantons ont une surface moyenne de 400 m? Les retombées devront tre réalisées avec des eléments
incombustibles ; leur mode d'installation et les systémes de fixation ne devront pas amoindrir les qualités précitées.

Article 8.1.3.5. Ateliers d'entretien du matériel
Les ateliers d'entretien du matériel sont isolés par une paroi et un plafond coupe-feu de degré 1 heure (REI 60).

Les portes d'intercommunication sont coupe-feu de degré 1/2 heure (El 30) et sont munies d'un ferme-porte.
La fermeture des portes ne doit pas étre génée par des obstacles.

Articie 8.1.3.6. Bureaux et locaux sociaux

Les bureaux et les locaux sociaux, & I'exception des bureaux dits de "quais” destinés a accueillir le persor_mel_ travaillant
directement sur-les stockages et les quais, sont isolés par une paroi, un plafond et des pories d’int._ercomrflumc?ﬂc')n munies
d'un ferme-porte, qui sont tous coupe-feu de degré 1 heure (REI 60). La fermeture des portes ne doit pas &fre génée par des
obstacles.

Article 8.1.3.7. Issues

Conformément aux dispositions du code du travail, les parties de l'entrep6t dans lesquelles il peut y avoir présence de
personnel comportent des dégagements permettant une évacuation rapide.

En outre, le nombre minimal de ces issues doit permettre que tout point de 'entrepot ne soit pas distant de Qlus de 50 métres
effectifs (parcours d'une personne dans les allées) de l'une d'elles, et 25 métres dans les parties de I'entrepdt formant cul-de-
sac.

Deux issues au moins vers l'extérieur de l'entrepdt ou sur un espace protégé, dans deux directions oppo_sées, sont prévues
dans chaque cellule de stockage d'une surface supérieure 2 1000 m? En présence de personnel, ces issues ne sont pas
verrouillées. :

Toutes les portes, intérleures et extérieures, sont repérables par des inscriptions visibles en toutes circonstances, et leurs accés
convenablement balisés.

Les portes servant d'issues vers I'extérieur seront munies de ferme portes et s'ouvriront par une manceuvre simple dans le sens
de la sortie, sans engager le gabarit des circulations sur les voies ferroviaires extérieures éventuelles.

ARTICLE 8.1.4. EQUIPEMENTS — MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

|"entrepot doit étre doté de moyens de lutte contre I'incendie appropriés aux risques et conformes aux normes en vigueur.
Les moyens et les débits d'eau disponibles sont définis a l'article 7.6.4. '

Les moyens de manutention fixes sont congus pour, en cas d'incendie, ne pas géner fa fermeture automatique des portes
coupe-feu ou, le cas échéant, l'action de moyens de cloisonnement spécialement adaptés.

Les chariots sans conducteur sont équipés de dispositifs de détection d'obstacle et de dispositifs anticollision. Leur vitesse est
adaptée aux risques encourus (plus lente, par exemple, dans les zones ol sont entreposés des conteneurs souples).

Tout dispositif de ventilation mécanique est congu en vue d'éviter une propagation horizontale du feu.

ARTICLE 8.1.5. DETECTION — EXTINCTION INCENDIE

Les caractéristiques du systéme d'extinction automatique d'incendie installe figurent & l'article 7.6.4.

L'activation du systéme d'extinction incendie devra entrainer une alarme sonore dans la ou les cellules concernées ainsi qu'un
report d'alarme au poste de gardiennage ou a une société de télésurveillance permettant I'exploitation immédiate et permanente
des informations pour la levée de doutes.
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La détection automatique d’incendie dans les cellules de stockage avec transmission de l'alarme au poste de gardiennage est
“obligatoire. Le type de détecteur est déterminé en fonction des produits stockés. Un report d'alarme au poste de gardiennage
" ou & la société de télésurveillance permettant I'exploitation immédiate des informations est mis en place.

ARTICLE 8.1.6. EXPLOITATION

Article 8.1.6.1. Etat des stocks

L'exploitant tient & jour un état des matiéres stockées. Cet état indique leur localisation, la nature des dangers ainsi que leur
quantité.

L'exploitant dispose, sur le site et avant réception des matiéres, des fiches de données de sécuriié pour les matiéres
dangereuses prévues dans le code du travail.

Ces documents sont tenus en permanence, de maniére facilement accessible, 4 la disposition des services d'incendie et de
secours et de |'inspection des installations classées. En cas de tenue informatique de !'état des stocks, il convient de vérifier la
possibilité d'une édition en urgence, en cas de sinistre.

Article 8.1.6.2. Entretien général
Les locaux et matériels sont réguliérement nettoyés de maniére a éviter des accumulations de poussiéres.

Les matériels non utilisés tels que palettes, emballages, eic., sont regroupés hors des allées de circulation.

Les locaux doivent étre maintenus propres et réguliérement nettoyés, notamment de maniére a éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de netioyage doit étre adapté aux risques présentés par les produits
et poussiéres.

Article 8.1.6.3. Matériels et engins de manutention

Les matériels et engins de manutention sont entretenus selon les instructions du constructeur et conformément aux réglements
en vigueur. .

['entretien et la réparation des engins mobiles sont effectués dans un focal spécial.

'Les engins de manutention sont contrélés au moins une fois par an si fa fréquence des controles n'est pas fixée par une autre
réglementation.

Article 8.1.6.4. Aménagement et organisation du stockage

8.1.6.4.1 Séparation des matiéres dangereuses (1412} .
Les matiéres chimiquement incompatibles ou qui peuvent entrer en réaction entre efles de facon dangereuse ou qui sont de
nature & aggraver un incendie, ne doivent pas &fre stockées dans la méme cellule.

De plus, les aérosols contenant des gaz inflammables liquéfiés, seule matiére dangereuse autorisée dans P'entrep6t dans les
quantités fixées a larticle 8.1.1, doivent étre stockés dans des cellules particuliéres. Ces cellules particuliéres sont situées en
rez de chaussée sans &tre surmoniées d'étages ou de niveaux et doivent faire 'objet d’aménagements specifiques destinés &
adapter les moyens de prévention et de protection aux risques liés aux aérosols. -

8.1.6.4.2 Régles de stockage (rubrigues 1510, 1412 et 2711)

Le stockage est effectué de maniére que toutes les issues, escaliers, etc... soient largement dégageés.
Les marchandises enireposées en vrac sont séparées des aufres produits par un espace minimum de trois metres sur le ou les
cités ouverts. .

Les matiéres conditionnées en masse (sac, palette, etc.) forment des flots limités de la fagon suivante :

1°) surface maximale des ilots au sol : 500 m? & Pexception des flots de palettes d’eau minérale en bouteilles ot 1000 m? est
acceptable ;

2°) hauteur maximale de stockage : 8 métres maximum ;

3°) distance entre deux flots : 2 métres minimum ;

4°) espaces entre blocs et parois : 0,80 métre ;

5° une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des ilots et la base de la toiture ou le plafond ou de tout
systéme de chauffage. Cette distance doit respecter la distance minimale nécessaire au bon fonctionnement du systéme
d'extinction automatique d'incendie, lorsqu’ii existe. :

Concernant les matiéres stockées en rayoﬁnage ou en palettier, les dispositions des 1°), 2°} et 3°) ne s'appliquent pas Ic_»rsq.u'il
y a présence de systéme d’extinction automatique. Ce sont les régles de conformité relatives au systéme d’extinction
automatique qui s'imposent alors. La disposition 4°) est applicable dans tous [es cas.

]
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- ARTICLE 8.1.7. ECLAIRAGE

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage &lectrique est autorisé. Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas situés en
des points susceptibles d'étre heurtés en cours d'exploitation, ou sont protégés contre les chocs. lls sont en toutes
circonstances éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.

Les issues devront &tre signalées a l'aide d'un éclairage de sécurite efficace.

ARTICLE 8.1.8. CHAUFFAGE

Le chauffage des entrepdts et de leurs annexes ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un gépérateur
thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les systémes de chauffage par aérothermes a gaz ne
sont pas autorisés dans les cellules de stockage. '

ARTICLE 8.1.9. TRANSPORTS ET APPROVISIONNEMENTS

Le stationnement des poids lourds est interdit sur la voie publique. Une matérialisation au sol interdit le stationnement de
véhicules devant les issues de secours.

Lors de la fermeture de l'entrepdt, les chariots de manutention sont remisés soit dans un local spégial, soit sur une aire
matérialisée réservée & cet effet.

ARTICLE 8.1.10. STATIONNEMENT
Tout stationnement est interdit sur les voies prévues & l'article 7.3.1 du présent arrété.
ARTICLE 8.1.11. ACCES

L'entrepdt doit &tre en permanence accessible pour permetire Intervention des services d'incendie et de secours. Une vpie au
moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de l'entrepdt. Cette voie doit permettre 'accés des engins de
secours des sapeurs-pompiers ef les croisements de ces engins.

A partir de cette voie, les sapeurs-pompiers doivent pouvoir accéder a toutes les issues de Pentrep6t par un chemin stabilisé de
1,80 métre de large au minimum et sans avoir & parcourir plus de 60 métres,

Les véhicules dont la présence est liée a I'exploitation de 'entrepdt doivent pouvoir stationner sans occasionner de géne sur les
voles de circulation externes a I'entrepdt tout en laissant dégagés les acceés nécessaires aux secours, meme en-dehors des
heures d'exploitation et d’ouverture de l'entrepét.

CHAPITRE 8.2 INSTALLATION DE COMBUSTION - CHAUFFERIE
ARTICLE 8.2.1. CARACTERISTIQUES DU LOCAL

“La chaufferie est située dans un local exclusivement réserve a cet effet et Il n'existe pas de communication entre le local
.chaufferie et 'entrepdt.

Les locaux abritant l'nstallation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes :
- paroi coupe-feu de degré 2 heures entre le local chaufferie et I'entrepbt ; '
- matériaux de classe MO (incombustibles),
- stabilité au feu de degré une heure,
- couverture incombustible,
- porte donnant vers l'extérieur coupe-feu de degré 1/2 heure au moins.

‘Les locaux doivent é&tre équipés en partie haute de dispositifs permettant f'évacuation des fumées et gaz de combustion
dégagés en cas dincendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en facade ou tout autre moyen équivalent). Les
. commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux
risques particuliers de Iinstallation. Les locaux ol sont utilisés des combustibles susceptibles de provoquer une explosion sont
.congus de maniére a limiter les effets de I'explosion & 'extérieur du local (évents, parois de faibles résistance...).

ARTICLE 8.2.2. VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour notamment éviter la
formation d'une atmosphére explosible ou nocive. :

La ventilation doit assurer en permanence, y comptis en cas d'arrét de I'équipement, notamment en.cas d_e mise en sécgrité de
linstallation, un balayage de I'atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des appareils de co.mb-ustion, au
" moyen d'suvertures en parties haute et basse permettant une circulation efficace de I'air ou par tout autre moyen équivalent.
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ARTICLE 8.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Un ou plusieurs dispositifs placés & I'extérieur, doivent permeitre d'interrompre en cas de besoin lalimentation électrique de
linstallation, 4 l'exception de I'alimentation des matériels destinés a fonctionner en atmosphére explosive.

ARTICLE 8.2.4. RETENTION DES AIRES Ef LOCAUX DE TRAVAIL

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour lhomme ou susceptibles de créer
une poltution de I'eau ou du so! doit &tre étanche, incombustible et équipé de fagon a pouvoir recueillir les eaux de lavage et les
produits répandus accidentellement. Pour cela, un seull surélevé par rapport au niveau du sol ou tout dispositif équivalent les
sépare de |'extérieur ou d'autres aires ou locaux.

ARTICLE 8.2.5. ISSUES

Les installations doivent étre aménagées pour permettre une évacuation rapide du personnel. L'emplacement de Tissue doit
offrir au personnel des moyens de retraite en nombre suffisant. La porte doit s'ouvrir vers l'extérieur et pouvoir étre mancesuvrée
de {intérieur en toutes circonstances. L'accés aux issues est balisé.

ARTICLE 8.2.6. ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent &tre congus et réalisés de maniére a réduire les risques en cas de fuite
notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées contre les agressions
extérieures (corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre placé a I'extérieur des batiments pour
permettre d'interrompre l'alimentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué
dans des consignes d'exploitation, doit étre placé :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,

- &l'extérieur et en aval du poste de livraison etfou du stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la mancsuvre ainsi
que le repérage des positions ouverte et fermée.

La coupure de l'alimentation de gaz sera assurée par daux vannes automatiques (1) redondantes, placées en série sur la
conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes seront asservies chacune & des capteurs de détection de gaz (2) et un pressostat
(3). Toute la chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de I'alimentation de gaz) est testée
périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identiflable par le personnel d'exploitation.

- Légende : (1) Vanne autornatique : cefte vanne assure la fermeture de alimentation en combustible gazeux lorsqu'une fuite de

gaz est détectée par un capteur. Elle est située sur le circuit d'alimentation en gaz. Son niveau de fiabilité est maximum, compte
tenu des normes en vigueur refatives a ce materiel.

(2) Capteur de détection de gaz: une redondance est assurée par la présence dau moins deux capfeurs.

(3) Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie. Son seuil doit étre aussi élevé que
possible, compte tenu des contraintes d'exploitation.”

La parcours des canalisations & lntérieur des locaux ol se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit que possible,
Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des charges précis
défini par l'exploitant. Les obturateurs & opercule, non manocauvrables sans fuite possible vers 'atmosphére, sont interdits a

lintérieur des batiments.

ARTICLE 8.2.7. CONTROLE DE LA COMBUSTION

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part, de contrler leur bon fonctionnement et d'autre

‘part, en cas de défaut, de metire en sécurité 'appareil concerné et au besoin installation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible liquide ou gazeux comportent un dispositif de contrléle de
la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des appareils et l'arét de l'alimentation en
combustible.

ARTICLE 8.2.8. MOYENS DE SECOURS CONTRE L'INCENDIE

La chaufferie doit &tre dotée de moyens de secours contre lincendie appropriés aux risques et conformes aux normes en
vigueur. Ceux-ci sont au minimum constitués :

- 2 extincteurs portatifs de classe 55 B au moins répartis a l'intérieur des locaux, sur las aires extérieures et les lieux présentant
un risque spécifique, A proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. lls sont accompagnés d'une
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mention “Ne pas utiliser sur flamme gaz". Les agents d'extinction doivent é&tre appropriés aux risques & combattre et
compatibles avec les produits manipulés ou stockés.

ARTICLE 8.2.9. DETECTION DE GAZ - DETECTION D'INCENDIE

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de dépassement des seuils
de danger, doit étre mis en place dans les installations utilisant un combustible gazeux, exploitées sans surveiliance
permanente et implantée en sous-sol.

Ce dispositif doit couper I'arrivée du combustible et interrompre falimentation électrique, a l'exception de I'alimentation des
matériels et des équipements destinés & fonctionner en atmosphére explosive, de I'afimentation en trés basse tension et de
- I'éclairage de secours, sans que cette manceuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant déclencher une explosion.

~ Un systéme de détection automatique d'incendie est également en place.

‘empiacement des détecteurs est déterminé par l'exploitant en fonction des risques de fuite et dincendie. Leur situation est
repérée sur un plan. |ls sont contrélés réguligrement et les résultats de ces controles sont consignés par &crit. La fiabilite des
détecteurs est adaptée aux exigences de I'article 8.2.6. Des étalonnages sont régulierement effectues.

Toute détection de gaz, au-dela de 60 % de la LIE, conduit a la mise en sécurité de toute installation susceptible d'étre en
contact avec l'atmosphére explosive, sauf les matériels et équipements dont le fonctionnement pourrait étre maintenu
conformément aux dispositions prévues au point 7.3.2. '

Cette mise en sécurité est prévueldans les consignes d'exploitation.
ARTICLE 8.2.10. REGISTRE ENTREE/SORTIE

L'exploitant tient & jour un état indiquant fa nature et la quantité de combustibles consommes, auguel est annexé un plan
général des stockages.

La présence de matiéres dangereuses ou combustibles a fintérieur des locaux abritant les appareils de combustion est limitée
aux nécessités de I'exploitation.

ARTICLE 8.2.11. ENTRETIEN ET TRAVAUX

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrdle, de signalisation et de sécurité, Ces vérifications
et leurs résuitats sont consignés par écrit.

Toute tuyauterie suscepfible de contenir du gaz devra faire I'objet d'une vérification annueile d'étanchéité qui sera réalisée sous
la pression normale de service. -

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner d'un dégagement de gaz ne peut
étre engagée qu'aprés une purge compléte de la tuyauterie concernée. A lissue de tels travaux, une vérification de I'étanchéité
" de la tuyauterie doit garantir une parfaite intégrité de celle-ci. Cette vérification se fera sur la base de documents prédéfinis et
de procédures &crites. Ces vérifications et teurs résultats sont consignés par écrit.

Pour des raisons li¢es & la nécessité d'exploitation, ce type d'intervention pourra étre effectuée en dérogation au présent alinéa,
sous réserve de 'accord préalable de linspection des installations classées. ‘
Les soudeurs devront avoir une attestation d'aptitude professionnelle spécifique au mode d'assemblage & réaliser. Cette
attestation devra &tre délivrée par un organisme extérieur a l'entreprise et compétent aux disposition de l'arrété du 16 juillef
-1980. :

ARTICLE 8.2.12. CONDUITE DES INSTALLATIONS

L es installations doivent étre exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifié. ll vérifie periodiquement !e hon
fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne alimentation en combustible des appareils de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, I'exploitation sans surveillance humaine permanente est admise :

- pour les générateurs de vapeur ou d'eau surchauffée lorsqu'ils répondent aux dispositions de l'arrété ministériel du ler
février 1993 (J.0. du 3 mars 1993) relatif & Pexploitation sans présence humaine permanente ainsi que les textes qui
viendraieni s'y substituer ou le modifier,

- pour les autres appareils de combustion, si le mode d'exploitation assure une surveillance permanente de linstallation
permettant au personnel, soit d'agir & distance sur les paramétres de fonctionnement des appareils et de les meltre en

sécurité en cas d'anomalies ou de défauts, soit de Finformer de ces derniers afin qu'il intervienne directement sur le site.

L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de fonctionnement ainsi que
 celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques du bon fonctionnement de [installation et des
dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces procédures précisent la fréquence et la nature des vérifications a effectuer
pendant et en dehors de la période de fonctionnement de linstallation. :
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En cas d'anomalies provogquant l'arrét de linstallation, celle-ci doit &tre protégée contre tout déverrouillage intempestif. Toute
remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire qu'aprés élimination des défauts par du
personnel d'exploitation au besoin aprés intervention sur le site.

ARTICLE 8.2.13. SURVEILLANCE DE L'EXPLOITATION

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par ['exploitant et
ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockes dans
lnstallation.

~ ARTICLE 8.2.14. INTERDICTION DES FEUX

En dehors des appareils de combustion, il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de
travaux ayant fait Fobjet d'un "permis de feu". Cette interdiction doit étre affichée en caractéres apparents.

ARTICLE 8.2.15. LIVRET DE CHAUFFERIE

Les résultats des contrdles et des opérations d'entretien des installations de combustion comportant des chaudiéres sont portés
sur le livret de chaufferie.

CHAPITRE 8.3 ATELIER DE CHARGE D'ACCUMULATEURS

La charge des accumulateurs s'effectue uniquement dans les locaux spécifiques. En aucun cas, elle ne s'effectue dans les
g ! g P _

cellules de stockage ou dans les zones de préparation, réception et expédition des marchandises.

ARTICLE 8.3.1. COMPORTEMENT AU FEU DES LOCAUX

. Les locaux abritant les ateliers de charge d'accumulateurs doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au

feu minimales suivantes :

» murs séparant le local de charge des cellules de l'entrepdt et des bureaux ou locaux sociaux coupe-feu de degré 2
heures (REI 120) ; '
couverture incombustible,
portes Intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un disposifif assurant leur fermeture
automatique, La fermeture de ces portes ne doit pas étre génée par des obstacles. :

+ porte donnant vers l'extérieur pare-flamme de degré 1/2 heure et munies d'un ferme porie ,

e pour les autres matériaux : classe MO {incombustibles) .

s portes donnant vers l'extérieur pare-flamme de degré 1/2 heure (EI30).

Les locaux doivent &tre équipés en partie haute de dispositifs permettant 'évacuation des fumées et gaz de combustion
dégagés en cas dincendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autfre dispositif équivalent). Les commandes
d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit atre adapté aux risques particuliers
de linstallation.

- ARTICLE 8.3.2. SOLS, MURS ET RETENTION

Les sols des locaux de charge sont &tanches, incombustibles et traités anti-acide. lls sont équipés de fagon a pouvoir recueillir
les eatx de lavage et les produits répandus accidentellement. .

Les murs sont recouveris d'un enduit étanche sur une hauteur minimale de 1 métre.

Le local est placé sur rétention.

ARTICLE 8.3.3. ACCESSIBILITE

" Les ateliers de charge sont accessibles pour permetire l'intervention des services diincendie et de secours. lls sont desservis,

sur au moins une face, par une voie-engin.

ARTICLE 8.3.4. VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent atre convenablement ventilés pour éviter tout risque

" d'aimosphére explosible ou nocive.

L'atelier sera équipé de dispositifs d’évents correctement dimensionnes et disposés afin d’annuler pour son environnement

immédiat les conséquences d'une explosion due a Factivité de charge d'accumulateurs.

Le rejet a atmosphére se fera par un conduit incombustiblé, débouchant a I'air libre en un lieu éloigné de toute source d'ignition
et tel que la dispersion d'un mélange gazeux soit assurée en toutes circonstances sans géne pour le voisinage. Le débouche
doit &tre placé aussi loin que possible des habitations voisines et des bureaux. ' :
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Le débit d'exiraction est donné par les formules ci-aprés :

*Pour les batteries dites ouveries et les ateliers de charge de baiteries : Q =0,05n |

*Pour les batteries dites a recombinaison ; @ =0,0025n |

ot Q = débit minimal de ventilation, en m3/h ; n = nombre total d'éléments de batteries en charge simuitanément ; 1 = courant
d'électrolyse, en A

ARTICLE 8.3.5. LOCALISATION DES RISQUES ET DETECTION GAZ

L'exploitant recense, sous sa responsabilité et avec l'aide éventuelle d'organismes spécialisés, les parties de linstallation
présentant un risque spécifique pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique
ou le maintien en sécurité de l'installation. Les parties d'installation présentant un risque spécifique tel quiidentifié ci-dessus sont
équipées de détecteurs d'hydrogéne.

Pour les parties d'installation équipées d'un détecteur d'hydrogéne, le seuil de Ia concentration limite en hydrogéne admise
dans le local sera pris & 25% de ta L.LE. (limite inférieure d'explosivité), soit 1% d'hydrogéne dans l'air. Le dépassement de ce
seuil devra interrompre automatiquement 'opération de charge et déclencher une alarme.

Pour les parties de l'installation non équipées de détecteurs d'hydrogéne, linterruption des systémes d'extraction d'air devra
interrompre automatiqguement l'opération de charge et déclencher une alarme.

ARTICLE 8.3.6. MATERIEL ELECTRIQUE DE SECURITE

Les installations électriques doivent &tre réduites & ce qui est strictement nécessaire aux besoins de I'exploitation. Elles doivent
&tre constituées de matériels utilisables dans les atmosphéres explosives.

* ARTICLE 8.3.7. INTERDICTION DES FEUX

Dans le local, il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait l'objet
d'un "permis de feu" tel que défini au point 7.4.4.1. Cette interdiction doit &tre affichée en caractéres apparents.

ARTICLE 8.3.8. SURVEILLANCE DE L'EXPLOITATION

' L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommeément désignée par I'exploitant et
ayant une connaissance de la conduite de lnstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans
l'installation.

CHAPITRE 8.4 TRANSIT, REGROUPEMENT, TRI, DESASSEMBLAGE, REMISE EN
ETAT D’EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES MIS AU REBUT

ARTICLE 8.4.1. NATURE DES OPERATIONS EFFECTUEES SUR LES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET
S ELECTRONIQUES MIS AU REBUT :

L'exploitant ne réalise que des opérations de fransit, regroupement fri, désassemblage et remise en état d'équipements
électriques et électroniques mis au rebut.

On entend par désassemblage toute opération consistant & séparer un équipement en un ou plusieurs sous-ensembles. Le
désassemblage n'entraine pas d'émissions de substances dangereuses dans l'environnement. En particulier, les opérations de
broyage, les traitements chimiques ou thermiques ou les opérations touchant a Iintégrité de pieces contenant des substances
dangereuses (notamment des tubes cathodiques, des condensateurs contenant des PCB et des contacteurs au mercure) ne
sont pas considérées comme des opérations de désassemblage. : :

ARTICLE 8.4.2. IMPLANTATION - AMENAGEMENT

Article 8.4.2.1. Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail et en phase normale de fonctionnement, les locaux sont convenablement
ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére explosive ou toxique.

Article 8.4.2.2. Rétention des aires et locaux de travail, et couverture des alres d’entreposage des
équipements électriques et électroniques mis au rebut

A compter du 1% janvier 2009, le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour
I'homme ou susceptibles de créer une pollution de f'eau ou du sol, et le sol des aires et locaux de transit, regroupement, tri,

- désassemblage et remise en état des équipements électriques et électroniques mis au rebut admis dans linstallation, est

étanche.

Ces sols sont également équipés de fagon & pouvoir recueillir les eaux de lavage et les produits répandus accidentel[emgnt.
Pour cela un seuil surélevé par rapport au niveau du sof ou tout dispositif équivalent les sépare de fextérieur ou d'autres aires
ou locaux. Les produits recueillis sont de préférence récupérés et recyclés, ou en cas d'impossibilité traites conformément au
fitre 5.

Les zones de transit, regroupement, tri, désassemblage ou remise en état des équipements électriques et électroniques mis au

rebut sont couvertes lorsque 'absence de couverture est susceptible de provoquer :

i
]
(
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- la dégradation des équipements ou parties d'équipements destinés au réemploi,

- lentrainement de substances polluantes telles que des huiles par les eaux de pluig,

- laccumulation d’eau dans les équipements ou I'imprégnation par la pluie de tout ou partie des équipements (notamment la
laine de verre et les mousses) rendant plus difficile leur élimination appropriee.

ARTICLE 8.4.3. EXPLOITATION - ENTRETIEN

Article 8.4.3.1. Surveillance de I'exploitation

L'exploitation se fait sous la surveillance, directe ou indirects, d'une personne nommément désignée par l'exploitant et ayanf
une connaissance de la conduite de flinstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés et des
équipements électriques et électroniques au rebut présents dans linstalation. :

Article 8.4.3.2. Admission des équipements électriques et électroniques mis au rebut

" L'exploitant fixe les critéres d'admission dans son installation des équipements électriques et électroniques mis au rebut et les
consigne dans un document tenu a disposition de I'nspection des installations classées.

" L’exploitant a 4 sa disposition des documents lui permettant de connaitre [a nature et les risques que peuvent représenter les
gquipements électriques et électroniques au rebut admis dans linstalfation. i| s'appuie, pour cela, notamment sur la
documentation prévue a Particle R.543-178 du code de Penvironnement . En particulier, I'exploitant dispose des fiches de
données de sécurité prévues par Farticle R.231-53 du code du travail pour au minimum les substances réputées contenues
dans les équipements électrigues et électroniques admis.

Toute admission d’équipements électriques et électroniques mis au rebut fait Fobjet d’un contréle visuel pour s'assurer de leur
conformité aux critéres mentionnés au premier alinéa du présent article.

L'exploitant tient & jour un registre des équipements électriques et électroniques mis au rebut préseniés a l'entrée de
Vinstallation , contenant les informations suivantes :

1. La désignation des &quipements électriques et électroniques mis au rebut , leur catégorie au sens du | de larticle
R.543-172 du code de l'environnement et, le cas &chéant, leur code indiqué a I'annexe |l de Farticle R.541-8 du code
- de lenvironnement ;

La date de réception des equipements ;

Le tonnage des équipements ;

Le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

Le nom et 'adresse de I'expéditeur et, le cas échéant, son numéro SIRET ;
Le nom et 'adresse du transporteur et [e cas échéant son numérs SIREN ;

La date de réexpédition ou de vente des équipements admis et le cas échéant leur date de désassemblage ou de
remise en éiat ;

8. Le cas échéant, la date et le motif de non admission des équipements.

N oR LN

Les présentes dispositions remplacent celles prévues a l'article 4 de Farrété du 7 juitlet 2005 susvisé pour les équipements
électriques au rebut admis dans l'installation.

' - Linstallation dispose d’un systéme de pesée des équipements admis, ou d'un moyen équivalent reposant sur la personne
livrant les équipements. Ce moyen et les vérifications de son exactitude sont précisés par écrit dans le registre.

Une zone est prévue pour I'entreposage, avant leur reprise par leur apporieur ou leur élimination par un pre_stataire, des-
équipements électriques et électioniques mis au rebut qui ne respectent pas les critéres mentionnés au premier alinéa du
présent article.

Article 8.4.3.3. Entreposage des équipements électriques et électroniques mis au rebut.

{'entreposage des équipements électrigues et électroniques est réalisé de fagon a faciliter I'intervention des moyens dq SEeCours
en cas d'incendie. L'exploitant fixe en particulier la hauteur maximale d'entreposage de ces équipements de maniére a assurer
la stabilité de ces stockages. Elle est conforme aux dispositions de l'article 8.1.6.4. -

La présence de matiéres dangereuses ou combustibles dans les zones de transit, regroupement, tri, désassemblage ou remise
en état des équipements électriques et électroniques mis au rebut est limitée aux necessités de l'exploitation. A ce titre
" notamment, les bouteilles de gaz liquéfié équipant des équipements tels que cuisiniéres ou radiateurs sont retirées avant qu'ils
ne soient introduits dans un endroit non ouvert en permanence sur F'extérieur. Une consigne fixe les conditions éventuelles de
dégazage d'équipements mis au rebut autres que ceux visés au point 8.4.4.3, et de vidange éveniuelle d'équipements
contenant des hydrocarbures liquides. .

L'exploitant tient & jour un état indiquant la nature et la quantité des équipements au rebut susceptibles d'étre présents, les
quantités de déchets spécifiques issus du désassemblage de ces équipements susceptibles d'étre présents auquel est annexe
un plan général des zones d’entreposage. Cet état est tenu a la disposition de linspection des installations classées et des
setvices d'incendie et de secours. :




p 34/ 36

ARTICLE 8.4.4. RISQUES

E Article 8.4.4.1. Protection individuelie

Sans préjudice des dispositions du code du fravail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques présenteés par
‘linstaliation et permettant Iintervention en cas de sinistre, sont conservés a proximité du dépdt et du lieu d'utilisation. Ces
matériels sont entretenus en bon état et vérifiés périodiguement. Le personnel est formé a l'emploi de ces materiels.

Dans le cas visé au point 5.3.3.6 dernier alinéa, un égquipement adapté est prévu pour intervention en cas de bris massif de
tubes ou autres épandages de mercure.

Article 8.4.4.2. Prévention des pollutions accidentelies

- Les aires de transit, regroupement, tri, désassemblage ou remise en état d’équipements électriques et électroniques mis au
X rebut oll peuvent intervenir des fuites sont le cas échéant munies de décanteurs et déshuileurs dégraisseurs. Ces derniers sont
entretenus réguligrement.

Des consignes particuliéres sont préparées et portées a la connaissance du personnel pour le nettoyage de certains produits
spécifiques éventuellement répandus ou dispersés {(notamment de I'amiante, du PCB et du mercure), précisant les moyens de
protection et de nettoyage a uiiliser dans de tels cas.

Dans le cas ot des tubes fluorescents ou lampes sont réguligrement présents en guantité supérieure & § m3, un produit adapté
au blocage chimique du mercure qui serait dispersé en cas de bris massif (par exemple du fait de la chute d'une caisse
conteneur ) est disponible sur place et le personne! formé a son utilisation. Le nettoyage dans de tels cas est effectué
mécaniquement, l'utilisation d’aspirateurs est interdite.

Les déchets collectés dans les cas visés aux deux précédents alingéas sont éliminés dans les conditions fixées au titre 5.
Article 8.4.4.3. Cas particulier des fluides frigorigénes :

Toutes dispositions sont prises pour éviter le rejet a 'atmosphére des fluides frigorigénes halogénes contenus dans des
équipements de production de frold, y compris de fagon accidentelle lors de la manipulation de ces équipements. Le dégazage
du circuit réfrigérant de ces équipements est interdit (référence : article R.543-87 du code de l'environnement).

Si la récupération des fluides contenus dans de tels équipements est prévue sur le site, 'exploitant respecte notamment les
dispositions des articles R.543-78, R.543-88, R.543-92 et R.543-93 du code de l'environnement, et plus généralement les
dispositions figurant a la section 6 du chapitre Il du titre IV du livre V de la partie réglementaire du code de I'environnement.

CHAPITRE 8.5 INSTALLATIONS DE REFRIGERATION ET DE COMPRESSION

Les équipements contenant des fluides frigorigénes sont exploités conformément aux dispositions du Code de 'environnement
— Partie réglementaire - Livre V - titre |V — Chapitre Ill — section 6 relatif & certaines fluides frigorigénes utilisés dans les
&quipements frigorifiques et climatiques et de l'arrété du 7 mai 2007 relatif au contréle d'étanchéité des éléments assurant le
confinement des fluides frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiques et climatiques.

Article 8.5.1.1. Réfrigération

Les locaux ot fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés ou liquéfiés seront disposés de fagon qu'en cas de fuite
accidentelle des gaz, ceux ci soient évacués au dehors sans quiil en résulte dincommodité pour fe voisinage.

.La ventilation sera assurée, si nécessaire, par un dispositif mécanique de fagon a éviter a lintérieur des locaux toute stagnation
de poches de gaz et de sorte qu'en aucun cas une fuite accidentelle ne puisse donner naissance & une atmosphére toxigue ou
explosive,

~ Les locaux seront munis de portes s'ouvrant vers l'extérieur en nombre suffisant pour permettre en cas d'accident 'évacuation
rapide du personnel, ’

L'établissement sera muni de masques de secours efficaces en nombre suffisant, maintenus toujours en bon état et dans un
endroit d'accés facile. Le personnel sera entrainé et familiarisé avec l'emploi et le port de ces masques.

Article 8.5.1.2. Compression

Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés devront satisfaire a la réglementation équipements sous pression.
Toutes dispositions seront prises pour éviter les rentrées d'air en un point quelconque du circuit gazeux.
Des filires sont maintenus en bon état de propreté devront empécher la pénétration des poussieres dans le compresseur.

l.es compresseurs seront pourvus de dispositifs amrétant automatiquement 'appareil si la pression de gaz devient trop faible &
son alimentation ou si la pression 4 la sortie dépasse la valeur fixée.

Un autre dispositif 4 fonctionnement automatique empéchera la mise en marche du compresseur ou assurera son arrét en cas
d'alimentation insuffisante en eau.

L'arrét du compresseur devra pouvoir 8tre commandé par des dispositifs appropriés judicieusement repartis, dont f'un au moins
- sera place a lextérieur de l'atelier de compression, : :
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Des dispositifs efficaces de purge seront placés sur tous les appareils aux emplacements ol des produits de condensation
seront susceptibles de s'accumuler.

Toutes mesures seront prises pour assurer I'évacuation des produits de purge et pour éviter que la manceuvre des dispositifs
de purge ne crée des pressions dangereuses pour les autres appareils ou pour les canalisations.

Toutes mesures seront également prises pour I'évacuation & l'extérieur sans quil puisse en résulter de danger ou

d'incommaodité pour le voisinage, du gaz provenant des soupapes de sireté.

TITRE 9 - FRAIS

N Tous les frais relatifs aux études, travaux et analyses menés en application du présent arrété sont a la charge de I'exploitant.

TITRE 10 - CONDITIONS GEN‘ERALES

CHAPITRE 10.1

En cas de non-respect de l'une des dispositions qui précedent, il pourra étre fait application des sanctions prévues par des
dispositions de l'article L. 514-1, Livre V, Titre |, Chapitre IV du Code de I'Environnement, relative aux Installations Classées
pour la Protection de I'Environnement sans préjudice des condamnations qui pourraient étre prononcées par les tribunaux

compétents.

CHAPITRE 10.2

Une copie du présent arrété devra &tre tenue au siége de l'exploitation & la disposition des autorités chargées d'en contrler

'exécution.

- Un extrait du présent arrété restera affiché en permanence de fagon visible dans {'établissement.

CHAPITRE 10.3 - DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

CHAPITRE 10.4 - NOTIFICATION

Le présent arrété est notifié au bénéficiaire par lettre recommandé avec avis de réception.

CHAPITRE 10.5 - INFORMATIONS DES TIERS (ARTICLE R 512-39 DU CODE DE
L'ENVIRONNEMENT)

Une copie de Farrété est déposée en mairies de Compans et peut y &tre consultée. Un extrait du présent arrété énumérant
notamment les prescriptions auxquelles Finstallation est soumise, est affiché en mairie pendant une durée minimum d'un mois ;
procés-verbal de Faccomplissement de ces formalités est dressé par les soins du maire.

Le méme extrait est affiché en permanence de fagon visible dans l'installation par les soins du bénéficiaire.

Un avis est inséré par les soins du Préfet et aux frais de 'exploitant dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout
le département.
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CHAPITRE 10.6 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS (ART. L.514-6 DU CODE DE
L’ENVIRONNEMENT)

La présente décision peut &tre déférée devant te Tribunal Administratif uniquement (Tribunal Administratif de Melun — 43 rue du
Général de Gaulle — 77000 MELUN) : :

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ofl lesdits actes leur ont été
netifies,

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des inconvenients
ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les interéts visés & larticle 1er, dans un délai de quatre
ans a compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu’a la fin d'une
période de deux années suivant [a mise en aciivité de linstallation.

- les tiers qui nont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans (e voisinage d'une installation
classée que postérieurement & l'affichage ou a la publication de l'arrété autorisant Youverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arréte a la juridiction administrative.

(Loi n°76-1285 du 31 décembre 1976, article 69 Vi) « le permis de construire et l'acte de vente, a des tiers, de biens fonciers et
immobiliers doivent, le cas échéant mentionner explicitement les servitudes afférentes instituées en application de larticle L

_ 421-8 du code de l'urbanisme ».

CHAPITRE 10.7

- le Secrétaire Général de la Préfecture,
- - le Sous-préfet de MEAUX,
- le Maire de COMPANS,
- le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement d'lle de France a Paris,
- le Chef de Groupe de Subdivisions de la Direction Régionale de l'Industrie, de la Recherche et de 'Environnement d'lle de
France & Savigny le Temple,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne d'assurer 'exécution du présent arrété dont une copie sera notifige & la SCI
PARCOLOG MITRY MORY, sous pli recommandé avec avis de réception.

Fait & Melun, le 30 septembre 2008

Le Préfet,

afaire Général par intérim,
\

—

-~

~
Abdel-Kadé&?ﬂEEZA

DESTINATAIRES :
- Demandeur’
- Le sous-préfet de MEAUX -

- - Le Maire de COMPANS

. - Le Directeur départemental de I'équipement

" - Le Directeur départemental de Fagriculture et de la forét

- Le Directeur départemental des services d'incendie et de secours

- Le Directeur départemental du travail de 'emploi, Inspecteur du travail
.- Le Directeur départemental des affaires sanitaires et sociales

d& I'Environnement d'lie de

dustrie, de la Recherc
France a Savigny .
- Chrono




